
Healing for Hemorrhage:  genetic disorder, disease, accident
Compiled by Ann Windsor

Genetic defects & other
EZEKIEL 16:6
This particular context is speaking of Jerusalem, how she came into
existence under heathen peoples who cared nothing about taking care of
her.  I thought the context of ‘birth’ was interesting and to me regarding
divine healing, this could be applied to genetic disorders at birth:
hemophilia.  Also, applied disease or accidents: Jerusalem had been in
existence quite awhile when it passed into the hands of God’s people under
David.  God ‘passed by’ and saw the destruction done to this chosen place
under the years of the ungodly and though it was in the throes of
destruction, (hemorrhaging to death):  God said, “Live, I say unto you,
Live!”  And Jerusalem lives to this day.

American Standard
And when I passed by thee, and saw thee weltering(to lie steeped in blood
with no help or care) in thy blood, I said unto thee, Though thou art in thy
blood, live; yea, I said unto thee, Though thou art in thy blood, live. (art/are:
a current condition)
Amplified
“When I passed by you and saw you squirming in your [newborn] blood,
Amplified Classic
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saw you rolling about in your blood, I said to you in your blood, Live! Yes, I
said to you still in your natal blood, Live!
Christian Standard
“‘I passed by you and saw you thrashing around in your blood,
Common English
When I happened to come by, I saw you flailing about in your blood.
Complete Jewish
….as you lay in your blood I said to you, “Live!”
Contemporary English
I saw you lying there, rolling around in your own blood, and I couldn’t let
you die.

Douay-Rheims
And passing by thee, I saw that thou wast trodden under foot in thy own
blood.
English revised
“‘Then I passed by. I saw you lying there, kicking in the blood. You were
covered with blood,
English Standard
….wallowing in your blood,
Good News….squirming in your own blood. You were covered with blood,
but I wouldn't let you die.
International Standard
I commanded you to live, even as you lay there in your own blood.
King James
And when I passed by thee, and saw thee polluted in thine own blood, I
said unto thee when thou wast in thy blood, Live; yea, I said unto thee
when thou wast in thy blood, Live.
The Living Bible
“‘But I came by and saw you there, covered with your own blood, and I
said, “Live! Thrive like a plant in the field!” And you did! You grew up and
became tall, slender and supple, a jewel among jewels.
Message
“‘And then I came by. I saw you all miserable and bloody. Yes, I said to you,
lying there helpless and filthy, “Live! Grow up like a plant in the field!”
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New Living
….helplessly kicking about in your own blood. As you lay there, I said,
‘Live!’
Wycliffe
Forsooth I passed by thee, and I saw thee defouled in thy blood (and I saw
thee defiled in thy own blood); and I said to thee, when thou were in thy
blood, Live thou; soothly I said to thee in thy blood, Live thou.
Young’s Literal
And I do pass over by thee, And I see thee trodden down in thy blood, And
I say to thee in thy blood, Live, And I say to thee in thy blood, Live.

Hemorrhaging through disease:
Here we have the story of the woman with the issue of blood.

Mark 5:25-34    King James Version
25 And a certain woman, which had an issue of blood twelve years,
26 And had suffered many things of many physicians, and had spent all
that she had, and was nothing bettered, but rather grew worse,
27 When she had heard of Jesus, came in the press behind, and touched
his garment.
28 For she said, If I may touch but his clothes, I shall be whole.
29 And straightway the fountain of her blood was dried up; and she felt in
her body that she was healed of that plague.

Notice the duration of her hemorrhaging (length of time is irrelevant to
God).
Notice what she said WITHIN herself (your words internally to yourself
make all the difference)
Notice that she took action, (this is where, if  you can do nothing else, you
can take action BY SAYING WHAT YOU WANT NOT WHAT YOU HAVE.)

Hemorrhaging from accidents:
I have heard many incidents of people (the person in the accident if
possible) or someone else for them, speaking this verse over and over
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when a hemorrhage is taking place as the result of an accident and seeing
the blood flow stop.

Declaration of Faith (you can amplify or reduce this, change the words to
suit your situation)

Father, I thank You that in Ezekiel 16:6 you said:  “When I saw you in your
blood, I said “Live”.  Father I thank you that You say the same about me in
my condition because of the Healing You have provided from all human
conditions through THE BLOOD  of Jesus.

I command abnormal blood flow, hemorrhaging from birth or otherwise to
stop in Jesus’ Name.  I say to my body, “Body, LIVE, in the Name of Jesus!”

Though I have been thrashing around, flailing about and miserable in my
own blood, I say:  “Live, body! Grow up like a plant in the field…the planting
of the Lord that He might be glorified.”

I praise You Father, I add my praise to my thanksgivings and declarations.
I express my faith in praise and worship, knowing that healing is mine.
Thank You, for the Cross of the Lord Jesus Christ by which I have been
crucified to the world (and its genetic disorders, diseases, calamities) and
the world to me.  God forbid that I should glory in anything but THAT
CROSS.

I thank You Father, that Your Power is in Your Word and follows Your Word.
Your Power is AT WORK in me NOW accomplishing what You have sent
Your Word forth to accomplish!

I rejoice in taking Your Medicine!
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